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Naredbenik
za veletržce, koji se poslužuju sa pogodovnosti 
uvjetnog oprosta od plaćanja daće na razne pred­
mete podpadajuće posebnoj (velikoj, potroš.) 

uvoznini odnosno potrošarini.
— —

I. Obćenite ustanove.

§ 1-
Temelj ovog naredbenika.

Sva ona roba, podpađajuća oporezovanju posebne (velike 
potrošarinske) uvoznine odnosno potrošarine, koja se iz pod­
ručja grada Osijeka u veliko izvaža, prosta je od plaćanja 
te daće.

§ 2.
Pojam veletržtva uz uvjetan oprost plaćanja daće.

Svi oni, koji se bave trgovinom ili inim kakovim podu­
zećem na veliko, te koji svoju robu, podpadajuću oporezovanju 
posebne uvoznine ili potaošarine, u području grada Osijeka 
uskladištuju u tako zvana provozna skladišta ili istu u samom 
tom podiučju proizvadjaju ter ju tada i posle duljeg vre­
mena ili sasma ili samo dielomično izvan gradskog područja 
izvažaju, mogu tu robu uz propisane kontrolne mjere i uvjete 
ovog naredbenika a da odnosnu pristojbu odmah i ne plate, 
uvažati odnosno proizvadjati.

Odmjera odpadajuće pristojbe sliedi u stanovitom raz- 
dobju na temelju obračuna i to od one množine koja jđ u pod­
ručju grada Osijeka potrošena ili nije dokazano da je izvezena.

Stoga naslov te pogodovnosti glasi: „uvjetan oprost od 
plaćanja daće".

Nova industrijalna poduzeća mogu osim pogodnostih 
sadržanih u ovom naredbeniku izhoditi si još i posebnih od 
gradskog zastupstva.
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§ 3.
Potrebnost dozvole za veletržtvo.

Tko želi kakovo provozno skladište uz pogodnost uvjet­
nog oprosta od plaćanja daće imati, mora ponajprije za takovo 
i za svaku vrst robe napose dobiti dozvolu od gradskoga pogla­
varstva, koje će o tom gradsko zastupstvo ubavještivati.

Svi oni, koji te dozvole ne posjeduju, ne imadu nikakvog 
prava u nijednom slučaju na povratak daće za kakovu iz- 
veženu robu.

§ 4.
Pravo kontroliranje veletržaca.

Pošto veletržci tu pogodnost uživati mogu, da od izve­
zene robe ne plaćaju nikakove daće, to pristoji gradskomu po­
glavarstvu pravo putem uprave gradskih daća kontrolirati bez­
uvjetno sve ono, što se odnosi na očuvanje gradskog dohodka.

II. 0 dozvolama za veletržce.

§ 5.
Uvjeti podjeljivanja dozvola.

Dozvole za veletržtvo uz pogodovnost uvjetnog oprosta 
od plaćanja daće mogu samo oni dobiti, koji sliedećima uvje­
tima podpuno odgovaraju.

1. Ako je molitelj sam vlastnik onoga posla, za koji 
veletržtvo traži, te ako je posao propisno protokoliran.

2. Ako molitelj stalno stanuje u gradu Osijeku te tu 
plaća porez od svoga posla.

3. Ako je molitelj neporočan te nije radi pohlepe za 
dobitkom ili radi kakove prikrate državnog ili gradskog do­
hodka kažnjen bio.

4. Ako se proti molitelju ne može pogledom na pouz­
danost i platežnu sposobnost nikakov prigovor staviti.

5. Ako molitelj dokaže, da faktično promet na veliko 
obavlja.

6. Ako propisane trgovačke knjige i zabilježku vodi.
7. Za vinotržtvo, ako se molitelj ne bavi sa pravljenjem 

umjetnog vina te sa izvadjanjem istog od tropa i inim drugim 
nenaravskim načinom u samom području grada Osijeka.
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8. Za veletržtvo sa žestom i žestokim pićem ima molitelj 
priklopiti dozvolu dobivenu i od strane kr. financijalne oblasti.

9. Ako molitelj propisanu jamčevinu položi i
10 Ako se molitelj bezuvjetno podvrgne svim propisom 

i kontrolnim mjeram kako ih to ovaj naredbenik propisuje.

§ 6.
Razdielba veletržtva.

Prema raznom načinu prometa koje robe diele se veletržtva
1. na takova, kod kojih se roba onako kako je i pri­

spjela a kod tekućina osim toga u onoj istoj emballagi, u 
kojoj je došla a da se ista niti neotvara, izvaža.

2. na takova, gje se roba manipulira.
3. na takova, koja svoju robu proizvadjaju u samom 

području grada Osijeka.
Pod točku prvu spada u obće sva roba, za koju se 

veletržtvo dobiti može, dočim na točku drugu, koja se smatra 
kao posebna pogodovnost točke prve, spada samo izključivo 
vino, žesta i žestoko piće.

Pod točku prvu spadaju ovdašnje pivovare i tvornice 
sode vode.

§ 7.
Roba, za koju se može veletržtvo dobiti.
Prema današnjim odnošajem i obterećenju pojedine 

robe sa uvozninom odnosno potrošarinom može se veletržtvo 
samo za sliedeću robu dobiti i to :

1. za vino
2. za pivo.
3. za žestu i žestoka pića.
4. za mineralne i soda vodu.
5. za petrolej.
6. za svakovrstna ulja.
7. za mast.
8. za slaninu i
9. za suho meso.
Za ostalu robu, koja bi usljcd promjene cienika naknadno 

podpala posebnoj uvoznini odnosno potrošarini i ako bi tim 
export uslied većeg obterećenja takove robe, za domaću 
trgovinu zatvoren ili bar znatno oštećen bio, može gradsko 
poglavarstvo na temelju zaključka gradskog daćarskog odbora 
takovu robu medju gore navedenu uvrstiti, a naprotiv od jur
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uvrštenih iz stanovitih razloga i naknadno nastalih odnošaja 
može se i koja roba izostaviti.

§ 8.
Dozvolbena jamčevina.

Za ona veletržtva, koja se bave sa manipuliranjem robe, 
ustanovljena je za svaku vrst robe napose jamčevina od 400 K.

Pošto obćina grada Osijeka nije dužna nikakove kamate 
od jamčevine plaćati, to mogu molitelji takovu i u šte- 
dioničkih uložcih ili vriednostnih papirih, koji su za otu svrhu 
sposobni, polagati.

§ 9.
Sastavak i način molenja za dozvolu.

Svatko, tko želi za veletržtvo pogodovnost uvjetnog 
oprosta od plaćanja daće dobiti, imade svoju propisno bilje- 
govanu molbu podnieti gradskom poglavarstvu, obloženu sa 
potrebitimi izpravami i dokazali u koliko se isti za pojedine 
uvjete označene u § 5. doprinieti mogu.

U istoj ima se istaknuti, da li se misli roba, za koju 
takovi slučajevi nastati mogu, u smislu § 6. točke 2. mani­
pulirati ili istu u originalnoj buradi izvažati. Nadalje se imade 
označiti predjel grada, ulicu, kućni broj te opis prostorija, u 
kojima se misli skladište osnovati.

Molitelj dužan je jedan primjerak ovoga naredbenika, 
koji se u svako doba kod uprave gradskih daća dobiti može, 
molbi priklopiti providiv ga prije svojim podpisom, da ga je 
pročitao i razumio te da se istome bezuvjetno pokorava.

Da je potrebna jamčevina položena, služi za oblog ure­
dovna namira ovogradske blagaje.

§ 10.
Postupak kod podielivanja dozvola.

Gradsko će poglavarstvo ponajprije svaku molbu dosta­
viti upravi gradskih daća radi eventualne primjetbe u pogledu 
izdanja zamoljene dozvole. Nakon toga će se molba svestrano 
izpitati i u povoljnom slučaju dozvola izdati, koja će se prije 
odpreme dostaviti upravi gradskih daća, da istu u svoju 
očevidnost preuzme.
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§ 11.
Ukinuće dozvola.

Ukinuće dozvola može nastati.
1. Kada tko svoj posao napusti ili isti na drugu 

osobu prenese.
2. Kada nestane koji kod uvjetah, pod kojima je 

dozvola izdana.
3. Ako se počini kakova trokratna prikrata grad, dohodka i
4. Ako u opće tko ne odgovara propisom ovoga naredbenika. 
Ukinuće dozvole osim slučaja pod točkom 1. izriče

gradsko poglavarstvo.
Dozvole vriede samo za onoga, na koga glase te se 

stoga kod prenosa kakovoga posla na drugu osobu ne mogu 
na novog vlastnika protegnuti, več isti ima za sebe novu 
dozvolu izhoditi.

Čim koji veletržac prestane ili prenese svoj posao na 
drugoga, imade to netaljeno gradskom poglavarstvu i upravi 
gradskih daća prijaviti. U tom slučaju ima se sa strankom 
odmah konačan obračun sastaviti i robu pronadjenu na zalihi 
oporezovati a u slučaju potrebe dužnu daću i osjegurati.

§ 12.
Očevidnost dozvola.

Uprava gradskih daća imade voditi točnu očevidnost o 
izdanih kao i ukinutih dozvolah.

III. Ustanovljenje prometa na veliko-
§ 13.

Pojam prometa na veliko.
Pod prometom odnosno pod izvažanjem na veliko 

razumjeva se:
1. Samo ona roba, koja se odpretr a onako kako je prispjela, 

dakle opet u origalnih omotih ili posudah ili ako se od one 
robe, koja bez embalage dolazi ili uslied svoga prometa za­
htjeva manipulaciju, od jedne te iste kakvoće bar u ustanov­
ljenoj minimalnoj množini, bez obzira broja omota, na jednu 
te istu osobu ili tvrdku istodobno na jedanput odprema.

2. Ako na taj način izvažana roba postigne ustanov­
ljenu godišnju minimalnu množinu.
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Iznimku čini ovdje veletržtvo u savezu sa izdavanjem 
dozvola po odnosnoj kr. financijalnoj oblasti.

§ 14.
Minimalno ustanovljene izvozne množine.
Minimalno ustanovljene množine, koje se kod izvoza u

račun za oprost od poreza uzimaju, jesu:
1. Predmeti, koji se manipuliraju.

a) od vina...................................................... 50 litara
b) od žeste i žestokoga pića, koje se

stupnjevati dade ............................... 25 litara
c) od likera, punčevnih esencija i inih

osladjenih žestokih pića...................... 12’5 litara
2. Za pivovare o d piva............................... 12'5 litara
3. Za skladište stanogd pivd...................... 50 litara
4. Od predmeta, koji se u originalnih omotah odpiemaju.

a) od vina .................................. 50 litara
b) od žeste i žestokog pića . ... 100 litara
c) od pptroleja i ulla............................... 1 bure
d) od rniinralnih voa............................ 25 boca
e) od sode vvđe......................................... 25 boca

5. Od predmeta koji se bez embalage odpremaju.
a) od sllaine............................................. 25 klg.
b) od suha meea........................................ 25 klg.

6. Od masti.................................................... 25 kg*.
Množine izvežene ispod ovog kvantuma nisu oproštene 

od plaćanja daće.
§ 15.

Ustanovljenje minimalnog godišnjeg prometa.
Za žestu i žestoko piće ne ustanovljuje se godišnji promet, 

već takovo veletržtvo može samo onaj dobiti, koji jur po­
sjeduje dozvolu od strane kr. financijalne oblasti, dočim za 
ostale predmete ustanovljuje se minimalni godišnji izvozni 
promet u onoj množini za svaku vrst robe napose, koja od­
govara svoti od 100 K, da se je za takovu robu uvoznina 
odnosno potrošarina plaćati imala.

Za vino i pivo pako ima biti mjerodavan najmanji 
godišnji izvoz od 500 H. L.

Kod novo otvorenih posalah može se izdati privremena 
dozvola na godinu dana. — Ovdje se primjećuje, da se
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lukavim načinom pravljeni izvoz nesme dogadjat, jer u tom 
slučaju prestane odmah valjanost izdane dozvole.

IV. Kontrola za veletržtvo označena u § 6. 
točka 1. i 2.

§ 16.
Uredjenje skladištnih prostorija.

Svaki veletržac dužan je imati za onu robu, koja podpada 
uvjetnom oprostu od plaćanja daće, posebne prostorije odlu­
čene od svakog drugog posla.

lste ne smiju pod nikoji način u savezu biti sa drugimi 
kakovimi prostorijami a najmanje pako sa trgovinom, gdje 
se roba na malo prodaje Svako takovo skladište ima na 
svom ulazu sa imenom veletržca, a ako ih imade više i sa 
rednimi brojevi providjeno biti.

§ 17.
Dužnost prijave skladištnih prostorija.

Svaki veletržac dužan je sve one prostorije, gdje želi 
svoju robu, podpadajuću uvjetnom oprostu od plaćanja daće 
čuvati, pismeno prijaviti upravi gradskih daća. Prijava imade 
da bude točna i da u sebi sadržaje predel grada, ulicu, kućni 
broj te opis prostorije t. j. da li je magacin, komora, pivnica 
ili tavan po mogućnnosti sa takovim obilaženjem, da svatko 
tko u tih skladištih uredovati imade može iste lagano naći.

Svaka promjena lokala pa ma to bilo i u jednoj te istoj 
kući, ima se nefaljeno u roku od 24 sata upravi gradskih 
daća takodjer pismeno prijaviti. Istoj stoji u dužnosti vodjenje 
evidencije o raznih skladištih. Strogo je zabranjeno takova 
skladišta imati, koja nisu prijavljena upravi gradskih daća. 
Prekršaj te zabrane kazniti će se po postojećih propisih.

§ 18.
Slaganje robe u skladištih.

Sva roba smještena u kojem skladištu imade tako slo­
žena. i razporedana biti, da pristup bude do iste posve lagan
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te da se kontrolirajući organ može bez ikakvih potežkoćah i 
zaprekah osvedočiti o svem onom što mu treba znati.

Zatrpanje i neurednost u razporedanju robe strogo je 
zabranjeno.

Sva roba, koja je u kakovoj embalagi uskladištena a 
navlastito u buradi, ima biti providjena sa posebnim rednim 
brojem, koji teče početkom godine od 1. pa dalje aritmetičkim 
redom.

Kod one robe, koja je već po samoj tvornici sa po­
sebnim brojem providjena : kao petrolej, nije potrebna posebna 
koja druga oznaka kod uskladištenja.

§ 19.
Uporaba posudja i ostalih spravah nalazećih se u 

skladištih.
Svaki veletržac, koji sa svoj'om robom manipulira dužan 

je svekoliko posudje koje rabi u svojem skladištu propisno 
obaždariti dati. Uporaba neobaždarenoga posudja strogo je 
zabranjena.

Mjerenje alkohola može se samo sa alkoholmetrom, koji 
je obaždaren obavljati, stoga dužan je svaki veletržac sa 
žestom i žestokim pićem takove u svom skladištu posjedovati 
te odnosni obaždareni list odnoseći se samo na označeni 
alkoholmeter tako u pripravnosti imati, da ga može na zahtjev 
uredovne osobe uvjek pokazati.

Mjere mogu se samo one rabiti, koje su u 100 stupnjeva 
razdieljene te koje su uredjene za mjerenje žeste napose, a 
za ostala slabija žestoka pića opet napose.

Da se može alkoholmetrom valjano ustanoviti jačine alko­
hola, imaju se pri porabi sprave sliedeće opreznosti obdržavati.

Tekućina, koja se izpituje, ima se uliti u dovoljno duboku 
i prostranu staklenu posudu oblik valjka imajuću, u kojoj može 
sprava prosto plivati netićući se posude, stoga se imade za 
to rabiti posude, koje su samo za otu svrhu opredjeljene.

Posuda ima se dovoljno napuniti, da se može mjera lasno 
očitati. Instrumenat ima se prvo porabe valjano očistiti a 
najbolje sa lanenom krpom umočenom u žestu a zatim sa 
takovom drugom ali suhom obrisati.

Očišćen instrumenat nema se više loviti golom rukom 
van sasma na gornjem kraju vretena iznad najviše točke 
liestvica. Isti imade se tada polagano spustiti da dublje ne- 
zaroni nego što treba.
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Kod mjerenja veće množine ima se ako je moguće 
tekućina dobro smješati. Odčitanje liestvice ima se onda 
sprovesti, kada toplomjer pokazuje pravu temperaturu a to 
biva kada živa u vremenu od jedne minute više nevarira. 
Primjećuje se da površina tekućine blizu vretena mjere nije 
ravna nego je u vis zavinuta prema slici

. visina penjanja tekućine na vreteno

..........................ravnina tekućine

Pri pročitanju liestvice ima se svagda uzeti najviša točka, 
do koja se tekućina na staklenoj cievi popne.

Tezulje imadu takođjer obaždarene biti i takove kon­
strukcije, kako to sadašnji propisi za tezulje opredjelene za 
javni promet zahtjevaju.

U ostalom dužan je svaki veletržac sve tako urediti, da 
se kod takovog uredovanja ne pokazuju kojekakove poteškoće, 
kao na primjer prikladan prostor za obavu mjerenja i t. d. 
pisaći stoli i t. d.

§ 20.

Ulaz u skladišta.

Organi uprave gradskih daćah ovlašteni su dolaziti u 
skladišta kao i u sve ostale poslovne prostorije toliko puta, 
koliko god se puta to nuždnim pokaže i u ma koje to 
vrieme bilo, a veletržei dužni su takav ulaz bezuvjetno doz­
voliti i odnosnome organu u pogledu njegova uredovanja u 
svem i svačem na ruku ići. Stoga dužan je svaki vlastnik 
skladišta uvjek opunomoćiti nekoga, koji će u njegovoj odsut­
nosti kod takovoga. eventualnoga uredovanja prisustvovati 
moći.

Izprike, da nema vlastnika kod kuće ili da isti nema 
vremena, ne mogu se podnipošto u obzir uzeti, te svatko tko 
bi iz tog razloga kakovu oprost pokazao, smatra se u obće 
kao da je ulaz osujetio.
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§ 21.

Primitbeni i izdatbeni upisnik.

Svaki veletržac dužan je o prometu svoje robe voditi 
primitbeni i izdatbeni upisnik. U taj upisnik unaša se sva 
roba, koja se uskladištuje i izskladištuje i to onim istini 
kronologičnim redom kako je i promet robe usliedio, te se 
svaka stavka, koja se tiče jedne te iste osobe a osim toga 
za svaku množinu posebne kakvoće i posebno sprovesti 
imade. Sve stavke toga upisnika imadu biti obložene sa fak- 
turami, prodajnimi boletami, predajnimi listovi i eventualno 
drugimi dokazali tičućimi se toga rukovanja.

Sličnu evidenciju vodi i uprava gradskih daća, koja 
svoje stavke oblaže sa odrezki uvoznih i izvoznih registara, 
te se stoga veletržcem strogo zabranjuje obavljanje kakovog 
prometa robe podpadajućem uvjetnom oprostu od plaćanja 
daće a da isti ne bi putem tih registara proveden bio.

Ti upisnici služe temeljem za obavljenje periodičnih 
obračuna te se stoga preporuča i zahtjeva osobita pažljivost 
i korektnost u vodjenju istih.

Kada se takov upisnik zaključi, pokazuje računsku zalihu, 
koja se napram faktičnoj pronadjenoj zalihi ne smije razlikovati. 
Kod veletržaca sa žestom i žestokim pićem može se trpiti 
kakova mala diferencija te se ustanovljuje na 2°/o od ukupne 
prometne množine.

Svaki pronadjeni i neopravdani višak preko te razlike 
podpada kazni, pošto isti može nastati samo uslied propusta 
točnog i istinitog prijavljenja prometa robe.

Pronadjeni manjak uzimlje se kao množina u mjestu 
potrošena te podpada samo rednoj globi.

Što ti popisnici sve sadržavat mogu, pokazuju to naj­
bolje sliedeći obrazci, kojih se koli veletržci toli uprava 
gradskih daća strogo držati imade.
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Ti upisci imadu biti uvezani.

Tek. broj Tek. broj
Datum Datum

Broj 
bolete 

izvoznog 
registra

Broj bolete 
uvoz, regis.

Broj omota 
označenog po 
tvornici

3

Broj om
ota 

označenog 
po tvorniciTek. broj pri-, 

mit. upisnika Izda
Tek. br. izdat. 

upis.K
om

u
i 

kam
o

tbeni upis

O
d koga

i

od kudaIzvezen putem

V
rst 

robe

3 Uvezeno putem

5

Sporko

V
rst 

robe

CTi
2

Sporko2 izve- 
ženo

O
!W

Jx- TC
2

N
etto2 o o 

o

OpazkaOpazka

§ 22.

Pregledavanje knjiga veletržaca.
Upravi gradskih daćah bilo po upravitelju ili ostalih 

za to odredjenih daćarskih organih slobodan je uvid u sve 
knjige i zabilježke, koje se odnose na dotičnu robu, bilo ma 
kada i u ma koje uredovno vrieme.
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§ 23.

Uvozni i izvozni registri.

U svrhu vodjenja kontrole nad uvozom i izvozom robe 
uredjeni su posebni registri te se stoga bezuvjetno sve što 
se uskladištuje i izskladištuje imade u tih registrih provesti. 
Drugi ini postupak neće se moći pod nikoji način u obzir 
uzeti pa bilo i drugih dosta jasnih i dosta vjerodostojnih 
dokazala, jer svaki drugi postupak uzeti će se kao hotomični 
prestupak ove odredbe i time podpada kazni, a osim toga 
izvoz neće se moći za oprost od daće u obračun uzeti.

U te registre upisuje se točno množina i kakvoća robe 
te pravac, kojim ta roba unići ili izaći imade, kao i ime vele- 
tržca, koga se tiče ta roba.

Ako taj promet ne izlazi izvan područja grada Osijeka, 
ima se navesti, osoba kojoj se šta prodaje ili od koje se 
šta kupuje. Svaki prometni slučaj dobije svoj poseban broj, 
koji teče početkom godine od 1. pa dalje redom do svršetka 
godine.

Pod jedan te isti broj može se samo takav prometni 
slučaj uvrstiti, koji se tiče jedne te iste osobe s kojom vele­
tržac trguje te samo za jednu vrst robe iste kakvoće.

Kod unilaza robe imade se upisati broj tovarnog lista 
ako takova dolazi putem kojeg javnog obćila, te broj pro­
dajne bolete, postojeće za upitnu robu, kao za petrolej itd., a 
kod izvoza putem kojeg javnog obćila, broj predajnog lista, 
koji se dakako naknadno uvršćuje.

Vodjenje tih registara obavlja sama uprava gradskih 
daća odnosno podružnice iste, a može to vodjenje povjeriti 
i samome velclržcu i to samo za izvoz, no zato imade po­
sebnu dozvolu od gradskog poglavarstva izhoditi.

Za veletržce sa vinom, žestom i žestokim pićem, ako 
se bave manipulacijom, ne može se ta pogodovnost u nijed­
nom slučaju podieliti.

Kod svih slučajeva gdje uprava gradskih daća odnosno 
podružnice te registre vode, imade se u taj takodjer točno i 
sat uvrstiti, kada je prijava učinjena, jer je to iztaknuće 
skopčano sa drugimi kontrolnimi mjerami, kako će se to 
dole vidjeti.

Takav registar imade odrezak, koji imade sasma su­
glasan biti sa registrom i samo na temelju toga može se 
uvoz bezplatno a izvoz valjanim za obračun obaviti. Na taj
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odrezak stavlja se obnašašće glede pronadjene robe po 
onome, koji isto čini a na isti dolazi podjedno potvrda, da je 
ta roba faktično unišla i izašla kao i sve ostalo potrebito za 
dalnje uredovanje.

Oni veletržci, kojima je dozvoljeno, da sami vode te 
registre, dužni su svaki puta bez krzmanja na zahtjev uprave 
gradskih daća takove istoj na uredovanje odstupiti.

Svaki krivi spis ili zloporaba podpada kazni težeg 
prekršaja.

Obrazac registera u stegnutom obliku.

a) prednja strana.

Uvozna
. boleta br.Izvozna -----
Za uporabu uvjetnog 

oprosta od uvoznine 
Gosp.. ■

Uvaža
1 Izvaza Pre

Uvozna
. boleta br.Izvozna
Za uporabu uvjetnog 

oprosta od uvoznine 
Gosp...

Uvaža
Izvaža ple

Potvordnica
uvozne

preuzete.1 izvozne
bulete br.
za uporabu 

uvjetnog opro­
sta od plaćanja 
uvoznine od 

gosp...

PrijeU Osiiekl' poslie podne 
19
(pečat) podpis

prije
U Osl'ekn poslie P°dne 

19
(pečat) podpis

U Osijeku
19

(pečat) podpis
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b) stražnja strana
0//o Uknjiženo u knjizi veletržaca 

str. stav.
Obnašašće

vrhu pregledanih predmetah

lit.

kg.

1
1

Predmet kg. lit. %

U Osijeku, dne 189
Podpis

Potvrda
da su gornji predmeti faktično 

uvažani 
izvažani

U Osijeku, dne 189
Podpis

§ 24.

Uvoz robe — označivanje uvoznih puteva — izvoz.
Veletržci imadu svoju robu uvažati izključivo samo kroz 

mitnice ili iz skladišta, koja su podigla upraviteljstva raznih 
javnih obćila kao kod željezničkih i parobrodarskih postaja.

Inimi putevi ili stranputice uvažati ili unašati strogo 
je zabranjeno pod pretnjom uzapčenja (konfiskacije) i kazne.

Isto slično vrijedi i za izvoz.

§ 25.
Tovarenje robe

Svatko tko šta uvaža ili izvaža dužan je tu robu tako 
tovariti, da pristup kotrolirajućeg organa do te robe, koju 
imade izpitati, bude moguć bez ikakovih poteškoća.
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§ 26.
Adresat i deklariranje robe.

Sva roba opredieljena za veletržce može samo pod ime­
nom istih unilaziti. Istu upravljati na razvozača, koji posjeduje 
prolazno skladište, nije dozvoljeno.

Roba ima biti točno označena a svaki krivi naslov smjera­
jući na kakovu prikratu daće podpada kazni teškoga prekršaja.

§ 27.
Pregledavanje robe.

Svi predmeti, koji se uvažaju ili izvažaju, pođpadaju 
točnoj pregledbi. te stoga stoji organima uprave gradskih daća 
u dužnosti omote tih predmeta otvarati i nutrašnjost točno 
ispitati te prema potrebi ih opet uredovno zapečatiti.

Kod bocali otvara se pokusno po prilici svaka stota ako 
ih toliko na broju imade. Na izbor takove ne smije se dati 
daćarski organ po kojoj drugoj osobi uplivisati, ali se uz to i 
daćarski organi imadu uzdržati od nepotrebnih veksacijah.

§ 28.
Prijave o prometu robe.

Stroga je dužnost svakog veletržea da sve predmete, 
koje za svoje veletržtvo uskladištuje ili izskladištuje, točnu i 
istinito te pravodobno i propisno prijavi.

Ovdje se razumjeva i onaj promet robe koji neizlazi iz 
područja grada Osijeka. Nješto uskladištiti neprijavljenoga a 
jošte manje robu, o kojoj uprava gradskih daćah na temelju 
svojih podatakah, kojih imade na razpolaganju, ne može znanje 
iz ma kojih razloga imati, kao i na protiv zatajenje izvoza 
ili isti pod tudjim imenom obaviti radi eventualnog izravnanja 
svoje zalihe, zabranjuje se najstrožije.

Sve prijave obavljaju se kod uprave gradskih daća od­
nosno kod onih podružnicah, u kojem predjelu grada nalaze 
se dotična skladišta te mogu biti pismene kao i ustmene a| 
imadu da sadržavaju sve ono, što se u § 23. zahtjeva.

Uredovno vrijeme za prijave ustanovljuje se od 7—12 
do podne te 2—6 po podne.

Ako prijave prema faktičnom nalazu pokazuju više ili 
manje diferenciju preko 5% od navedenoga, smatra se to 
prekršajem, koji podpada kazni.

Ovo vrijedi navlastito za veletršce sa žestom i žestokim 
pićem te vinom a osobito kod izvoza gdje veletržeu množina 
i kakvoća odpremajuće robe dobro poznata mora biti.
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Kod prijave za uvoz dolazeće robe putem kojega javnog 
obćila ima se predočiti tovarni list i faktura ako je ova po­
sljednja pravodobno prispjela, inače ima se naknadno predo­
čiti u slučaju potrebe, zatim prodajna boleta za petrolej itd.

Kod svakog uskladištenja bez razlike veletržtva te kod 
izskladištenja onih, koji ne imaju dozvole, da za isto sami od­
nosne izvozne regi; tre vode, ima se svaki puta dva sata prije 
nego se taj promet obavi, propisna prijava učiniti, da odredba 
glede pregledavanja robe pravodobno uslijediti može.

Svaka stranka će na temelju takove prijave dobiti od­
rezak iz odnosnog registra te kada bude pregledavanje robe 
obavljeno, moći će taj promet robe obaviti.

Ne dodje li u roku od dva sata uredovna osoba, da pre­
gleda robu, može stranka poslije toga vremena (no nikako prije 
pod pretnjom kazne) i bez pregledanja robe promet obaviti.

Kako se i gdje te kojim načinom i po kome se ima pre­
gledavanje robe obaviti, ustanovljuje uprava gradskih daća 
prema raznim okolnostim.

Oni veletržci, kojim je povjereno vodjenje izvoznih re- 
gistarah, mogu svaki izvoz i bez predhodne prijave propisanim 
načinom obaviti, no dužni su svakako naknadno i pismeno 
nefaljeno od 9 sati sjutra svekoliko izskladištenje, koje je 
učinjeno prošlog dana, individualno prijaviti. Taj popis ima se 
obaviti na obrazcu opredjeljenim za izskladištenje u smislu § 22.

§ 29.
Priprema robe opredijeljene za promet.

Kada stranka šta uvaža a na vlastito izvaža, osim onih, 
koji sami izvozne registre vode, dužna je za promet opredje- 
ljenu robu tako u pripremi držati, da uredovna osoba čim dodje, 
može bez neopravdane dangube svoje uredovanje odpočeti.

Strogo je stoga zabranjeno istom onda robu manipulirati 
ili pretakati itd. kada daćarski organ ne dodje svoju službu da 
vrši. Roba ima već onda priredjena biti kada se prijava obavlja.

Svaka neopravdana danguba uredovnih organa podpada 
rednoj globi te naknadi od osobe za svaki četvrt sata od 
1 K, koja teče u korist gradske obćine.

§ 30.
Uredovni zapor.

Uredovni zapor stavlja se svagda ondje gdje to iziskuje 
kontrolni postupak i to tako, da se prigodom tovarenja i iz- 
tovarivanja ozlediti ne može.
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U tu svrhu rabi se kod buradi, sanduka i sličnog tome 
središnje svrdlo tako, da se stavljeni pečat nalazi u udubini 
i time se preprečuje ozledjenje.

Zapor se obavlja samo pečatnim voskom nu tako da 
se kod žeste isti ne smije u gorećem stanju stavljati već se 
imade prvo ugasnuti pa istom onda na bure stavljati stoga 
se za tu svrhu rabi vosak, koji je nešto mekaniji te tako brzo 
neotvrdne. Kod drugih slučajeva obavlja se zapor sa listicami.

Povreda zapora jeste kažnjiva, te svu odgovornost nosi 
sam veletržac, pa stoga je dužan u tom pogledu svoje ljude, 
koji sa njegovom robom barataju, točno uputiti i opreznim ih 
učiniti, da se uredovni zapor ne povredi. Nikakve isprike nemaju 
u tom pogledu u obzir uzeti. Gdje se uredovni zapor povredjenim 
pronadje, neće se ciela množina nalazeća se pod istim u obzir za 
oprost daće uzeti. Kod veletržaca, koji se bave sa trgovinom 
vina, žeste i žestokog pića a te predmete ne manipuliraju, već 
ih opet u originalnih omotih izvažaju, imade se prigodom sva­
koga uskladištenja redovito zapor staviti, pod kojim se ta- 
kodjer i izskladištiti imade.

U slučaju potrebe ako n. pr. bure prokapava, može se 
pretakanje samo uz predhodnu prijavu i uz prisustvo daćar- 
skog organa obaviti, koji će odmah u novo posudje pretočene 
predmete pod uredovni zapor staviti.

§ 31.
Kratki pregled kontrolnoga postupka kod uskla­

dištenja i izskladištenja robe.

registra.
odrezak iz registra. 
mitničaru.

daćaru.

Radi boljeg pregleda stavlja se ovdje kratki pregled 
kontrolnog postupka kada se roba uskladištuje i izskladištuje.

Činjenice, koje s tom zgodom dolaze jesu:
1. Veletržac
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

prijavljuje uvoz i izvoz. 
dobiva odrezak iz 
izpostavlja si sam 
predočuje odrezak

Jf »>
izvaža i uvaža. 
pojavljuje prispjeće robe u svoje skladište. 
ne smije originalni omot otvarati ili ure­
dovni zapor skidati.

11

JJ

>>
M

V*

9. „ uknjižuje u svoj popisnik robe.
10. Mitmčar izpituje robu, pravi obnašaće na odrezku 

i na potvrdi za stranku.





 

 

 
 

 
 

 
 
 

 

 
 
 

 
 
 
 
 

 

 

 

40

11. Isto daćar.
12. Mitničar stavlja uredovni zapor kod one robe za 

koju je to potrebno.
13. Daćar isto.
14. Mitničar izpituje uredovni zapor g.'je takav postoji 

ili originalni omot.
15. Daćar isto.
16. Mitničar potvrdjuje uvoz ili izvoz.
17. Daćar isto.
18. Mitničar oduzimlje odrezak, potvrdjuje oduzeće od- 

rezka i tu potvrdu uručuje stranki, zatim odrezak svojedobno 
predaje upravi gradskih daća.

19. Daćar isto.
20. Na temelju odrezka podpuno sprovedenog spro- 

vadja uprava gradskih daća uskladištenje i izskladištenje u 
svoje knjige.

Prema tim činjenicam slijedi uporaba toga.
1. Kod svakog uskladištenja robe bez razlike veletržtva, 

koja dolazi putem mitnica uzev i kolodvorsku, uredovanje 
biva polag točke 1, 2, 5, 10, 16, 18, 6, 9, 20 ili 1, 2, 12, 
16, 6, 7, 8, 15, 5, 11, 19, 9, 20.

2. Kod uskladištenja robe putem javnih obćila gdje 
nisu mitnice postavljene 1, 2, 6, 8, 7, 5, 11, 17, 19, 9, 20, 
ili 1, 2, 13, u skladištu kojeg javnog obćila prigodom rova­
renja 6, 8, 15, 5, 11, 17, 19, 9, 20, ili 1, 2, 5, 11, u skla­
dištu javnog obćila 17, 19, 6, 9, 20.

3. Izvoz robe kod veletržacah, koji ne vode sami izvozne 
registre, putem mitnice 1, 2, 5, 11, 13, 6, 8, 9, 4, 14, 16, 18. 
20, ili ako u roku od 2 sata ne dodje uredovna osoba 1, 2, 
9, 4, 10, 16, 18, 20.

4. Izvoz robe veletržacah, koji ne vode sami izvozne 
registre putem javnih obćila gdje nisu mitnice 1, 2, 5, 11, 
13, 6, 9, 8, 15, u skladištu javnog obćila pokusno 5, 17, na 
temelju predajnoga lista 19, 20, ili ako u roku od 2 sata ne 
dodje uredovna osoba 1, 2, 6, 9, 5, 17, na temelju predajnog 
lista 19, 20.

5. Izvoz kod veletržaca, koji vode sami izvozne registre 
putem mitnica 3, 9, 6, 4, 10, 16, 18, 20, 1.

6. Isto putem javnih obćila gdje nema mitnica 3, 9, 6, 
15, 17, na temelju predajnog lista 19, 20.

7. Uskladištenje i izskladištenje u mjestu kod onih, koji 
ne vode za oto registra.
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Tu stranka samo prijavi a daćar je dužan o tom osvje­
dočiti se i to u odrezku potvrditi, te ga predati upravi grad­
skih daća. Stranka o prijavi dobije samo potvrdu, da je od­
rezak odmah pridržan.

8. Kod izkladištenja u mjestu imadu oni, koji vode 
Sami izvozne registre, prigodom prijava i odnosni odrezak 
predati, a o tom dobije stranka potvrdu.

Ostalo kao gore.

§ 32.
Prijave manipulacije u skladištih.

Svaki vinotržac, koji svoju zalihu ma naravskom manipu­
lacijom, (a ne umjetno pravljenje vina vidi §5. točku 7.) povećati 
želi, ima to pravodobno prije nego je manipulaciju započeo, 
prijaviti, označiv podjedno množinu, kojom misli zalihu povećati.

Toj manipulaciji može i uredovna osoba prisustvovati. 
Za druge predmete ne može biti manipulacije.

§ 33.

Popisivanje zalihe.
Kod popisivanja zalihe koje robe imade vazda ili sam 

vlastnik ili njegov opunomoćnik prisustvovati i dužan je kao 
što uredovna osoba tako i isti pojedine popise zabilježivati tako, 
da ne bude prigovora, da nije popis valjano ili bez znanja i 
kontrole vlastnika obavljen i time se u slučaju kakovih raz­
lika ponovni popis zahjevati mogao. Prvo nego prestane 
daćarski organ uredovati, dužan je svoj popis sa vlastnikovim 
sravniti te eventualne pogreške odmah izpraviti putem ponov­
nog pregledavanja one množine, u kojoj je nastala razlika.

Kako se ti popisi imadu voditi pokazuju sami obrazci.

| Te
k.

 br.
 j

Broj 
posude

Sadrži- 
na 

posude 
lit.

Visina 
tekućine

Prona- 
djena 

množina
0
lO

Ukupni al­
kohol Hkl.

stupcentil. lit.
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Te

k.
 br.

 1
Broj

omota

Sporco Tara N e t t o

kilogr a m

Te
k.

 b
r.|

Broj omota Broj boca Boca po
Ukupna 
množina

§ 34.

Skontriranje skladišta.
Uprava gradskih daćah dužna je, da odredi bar jedan­

put u godini a prema potrebi i više puta nenadana pregle­
davanja skladišta veletržca.

Tom sgodom ima se sva zaliha točno popisati i ista Sa 
onom, kako to knjige i ostale zabilježke pokazuju, sravniti.

Kod žeste i žestokog pića te vina dozvoljena je diffe- 
rencija od 2°/0.

§ 35.

Susretaj uredovnih organa sa veletržci.
Organi uprave gradskih daća imadu svakoj stranci pod- 

vrženoj kakovom uredovnom poslovanju, savjetom i činom ići 
na ruku, a osobito ih točno podučiti ob onom, u čem im je 
uredovati.

U službi se imadu prema strankami uljudno bez naj­
manje strasti i zlobnog napastovanja ali uvjek ozbiljno ponašati 
te ih pristojno u potrebitih slučajevih opominjati i upozoravati 
na neugodne posliedice radi prekršaja ovoga naredbenika.

Naročito dužni su organi gradskih daća strogu tajnu 
čuvati o svem, što im je u izvršivanju njihovih službenih 
dužnostih o poslovnih odnošajih i dobavnih i izvoznih dotičnih 
veletržaca do znanja došlo. Koji se proti tome ogrieši, biti će 
disciplinarnim putem strogo kažnjen.
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Ako stranke u svojih stvarih ili u interesu službe za­
mole za kakova dopuštena razjašnjenja, to im se imade 
temeljito i sa svom pripravnošću takova podati tako, da ne 
bude povoda temeljitim pritužbam sbog nepristojnosti ili dapače 
surovog ponašanja itd.

Naprotiv zahtjeva se najstrože i od stranaka, da se 
prema uredovnom osoblju ponašaju onim istim susretajem, 
kako se to od ovoga zahtjeva, da mu u svem i svačem na 
ruku idu, što je sa njihovim službovanjem skopčano.

Svaka upornost i zaprečenje kod korektnog izvršivanja 
dužnosti gradskih organa kazniti će se bez ikakovih obzira 
najstrožije. Opasne grožnje, uvrede poštenja i drugi slični 
prekršaji biti će ne samo po ovom naredbeniku kažnjeni, već će 
se takodjer proti dotičnikom nadležnom kaznenom sudu prijava 
podnieti. U koliko bi opornost stranke izazvala kroz svoje 
suprotstavljanje u izvršenju službe potrebu, moći će svaki 
daćarski organ prizvati u pomoć redarstveno osoblje. Tom 
prilikom ima se obratiti izvršujući organ na dotičnoga postaje 
vodnika, koji će mu odmah jednoga momka na razpoltganje 
staviti imati.

No ovdje se upozoruje, da svaki što više izbjegava re­
darstvenoj assistenciji te se ista u obće ima rabiti samo kao 
skrajnjo sredstvo.

V. Kontrola za pivovare.

§ 36.

Razni način obavljanja kontrole.

Kontrola radi potroška piva u samom području grada 
Osijeka dijeli se na više načina, te koji se način upotrebljuje 
ovisi od odnošaja, kako je to kod pojedinog načina posebice 
iztaknuto.

1. Kontrola povjerenja.
Svaki pivovar dužan je upravi gradskih daća odnosno 

podružnici prema slijedećem obrazcu predložiti svakoga dana 
nefaljeno do 9 sati s'jutra poseban individualni popis sasma 
točno o cijeloj množini piva, koje je bilo krčmarima ili pri­
vatnima strankama prošlog dana za mjestni potrošak izdano.
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Pošto uprava gradskih daćah sama pobire daće to uplatno 
dato i ona sama izpunjuje. Upravi gradskih daćah stoji u duž­
nosti te izkaze čuvati kao oblog odnosnih računa. Kada pi- 
vovar predlaže taj popis imade dobiti o tome potvrdu, radi 
eventualnih kakovih zapletaja kao n. pr. da uztvrdi, da ga je 
predložio, a to nije učinio itd.

Tekući broj u tom popisu teče u neprekidnom redu za 
cijelu godinu počam od jedan, pa dalje redom, koji drži pod- 
jedno savez jednoga popisa naprama drugome.

2. Kontrola sa registrima.

Cim se trokratni slučaj pokaže kakovog zatajenja, 
to kontrola povjerenja odpada, te se ima ista sa sliedećim 
načinom izvadjati. U tom slučaju imade svaki pivovar u 
smislu § 21. točno voditi primitbeni i izdatbeni upisnik te za 
svako izkladištenje voditi izvozni registar u smislu propisa i 
kontrolne mjere označene u §§ 16.—35. dakle poput ostalih 
veletržaca.

3. Kontrola sa organom.

Bude li se u smislu vodjenja kontrole označen pod 
2. takodjcr trokratne prikrate gradskoga dohodka konstatirale 
to pogodnost oporezivanja piva po stavki „domaće pivo“ 
odpada te isto sliedi pod stavku oporezovanja stranog piva. 
U tom slučaju postaviti će se poseban organ, koji će ne­
prestance u dotičnoj pivovari uredovati i odnosne očevid- 
nosti voditi.

Troškovi te uredovne osobe namirivati će se iz viška 
nastalog uslied veće stavke oporezovanja.
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VI. Kontrola tvornice sode vode,

§ 37.

Pošto za tvornice sode vode postoji poseban naredbenik, 
to se ini ade u smislu istoga postupati. Svi propisi i postupci, 
koji nisu posebice u spomenutom naredbeniku iztaknuti, tičući 
se velctržtva, imadu se na temelju ovoga naredbenika obavljati.

VII. Oporezovanje i uplata.

§ 38.

Obćenito o oporezovanju i uplati.
Pod oporezovanje podpada sva ona roba, koja je u mjestu 

potrošena ili bar za takov jur opredieljena, kao i sva ona 
roba, glede koje nije propisno ili nikako dokazano, da je iz pod­
ručja grada Osijeka izvežena. To oporezovanje biva na teme­
lju obavljenih periodičnih obračuna ter je na plaćanje daće 
bezuvjetno obvezan sam veletržac a ne kupujuće stranke.

Iznimku tu čine pivovari, gdje uprava gradskih daća 
sama pobire od kupujućih stranaka. Osim toga od cijelo- 
kupne uskladištene množine računaju se pripisne manipu- 
lacionale pristojbe.

§ 39.
Sastavak obračuna.

Obračuni sa veletržci obavljaju se redovito svakih šest 
mjeseci, no mogu se obavljati i mjesečno i četvrgodišnje te 
to odvisi o upravi gradskih daća, koja te periode prema 
svojoj uvidjavnosti, imajuć pred očima samo interes gradskoga 
dohodka, odredjuje. Proti takovoj odredbi nemaju veletržci 
pravo utoka.

Iz sliedećeg obrazca i primjera vidljivo je kako se 
obračun sastavlja

Obračun
sastavljen za N. N. veletržca sa žestom i žestokim pićem za 

vrijeme od 7. srpnja 1895. do 4. siečnja 1896.
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U Osijeku, 4. siječnja 189G.

4x* 
-Q

CJ 
H

Predmet
Množina 
pojedina

Množina 
ukupno Opazka

H. 
KP L. alko­

hol
H. 

KP L.
alko­
hol

1.
Faktična zaliha ostala iz obra­
čuna od 6. srpnja 1895. fol. 96 
stav. 1. 545 .8 27261 _ _ _

2.
Za vrijeme od 7/7-1895.— 4/1 
1896. uskladišteno, fol. 36-37. 
stavka, 2-35 i 27-35. 248 06 1 920 _ _ _

3. Pomnožanje sa vodom fol.: 37 
st. 26. sa 104 _ — -- — —

4.
Glasom izkaza o razprodanih 
stavaka iz obračuna od 7 /7. 
1895. stav. 1—3 neodobreno. 6 20 166 _ _ _

5.

Iznos 1. — - — 904 14 42350

Glasom ured, knjige fol.: 42 
st. 160—329 izvezeno

a) u mjestu 
kao priznato b) izvezeno

33

284

28

90

1664

14248

6. Glasom izkaza u razpravi sto­
jeće stavka tek. br. 4—6. 9 2u 295 — — _

1

7.
U smislu § . . . . dozvoljeni 
gubitak sa O'5o/o od uskladištene 
množine 74 _

8.
Iznos 11. - — 327 44 16281

Računarska zaliha — — 5/6 70 26069

9.
Glasom priležećeg popisa pro- 
nadjena faktična zaliha — — — 5,0 04 25881

Višak - — — -

Manjak — — 6 66 188

Isti sastoji se iz manjka st. 4. 
i neopravdanog manjka od

6 20
42

166
23
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I z k a z
u raspravi stojećih stavaka za obračun od 7.7.-1895.—41-1896. 

za N. N. veletržca sa žestom i žestokim pićem

Te
ku

ći
 bro

j

Predmet
Mno­
žina

H. L. alk.

Obraz­
loženje

Odo­
breno

H.

A) Stavke iz obračuna od
1. 7/7 1895. Pronadjeni manjak 

iz obračuna od 7,/8. 1095. 2 20 6b

§ 21, 39 gr. 
pogl. 8/9 
1895 br.

12.630

Odprema Miši Dobrilo-
2 viću u Vukovaru putem g. 

g. željeznice bez prijave
30./5. 1895

§ 2 , 28, 39 
isto

100

L.al. H. L. alk.'

2 20 66

100,

Izvozni registar br. 16 od­
prema na Jakoba Poznano- 

3. vića preko čepinske mit­
nice u Cepinu zaboravito 
mitničaru boletu predati

Ukupno 1. 6 70 191

4.
i t. d.
B) Stavke 
čuna 
Primjer

iz ovog obra.

5. Primjer
5 20 130
1 45

6. Primjer 3 12.

Ukupno II. 9 20 295

Konstatirano 
putem toč. 

ureda u Čepinu 
putem milosti 
samo za ovaj' 

puta 10|12 
br. 16.482 oO 25

50 25 20 166

4 4

0

i

§ 40.
Izračunavanje alkohola i volumena nenapunjenih 

buradi te slomci u obće.
Alkohol od pojedinog žestokog pića računa se samo po
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skali II. dakle ustanovljuje se faktični alkohol iz volumena 
temperature t prividne sadržinc a'kokola.

Radi jednoličnog postupka ima se samo taj postupak 
rabiti, dočim se ustanovljenje alkohola mjesto volumena prema 
težini skali III. bezuvjetno nedozvoljava, pošto je taj posao 
vrlo oteškujući i teško si je pribaviti faktično osvjedočenje a 
da se jednostavno na fakture ne osloni.

Volumen nenapunjene buradi izračunava se na temelju 
lagomjera sastavljenog po Ma ti je viču, koji se rabi i u 
financijalnoj službi.

Kod odmjerivanja raznih daća, izračunavanje alkohola 
i volumena itd., uzimlju se djelovi stupnjeva, litra, kilogram, 
ako bar polovicu istih navedenih mjera iznašaju kao cielo, 
inače se pako jednostavno izostavljaju i neuzimlju u račun.

Isto vrijedi i glede filira.

§ 41.
Ustanovljenje netto težine.

Kod takovih predmeta, kod kojih se netto sadržina ne 
može izmjeriti ili drugim načinom kao prodajnimi boletami, 
fakturami itd. ustanoviti, uzimlje se za taru stanoviti procenat 
od sporco težine, koji je za svaku robu posebno ustanovljen. 
Taj ustanovljeni postotak služi podjedno kao kontrola kod 
one robe, gdje je netto ustanovljeno na temelju kakovih 
faktura i t. d.

U koliko bi radi toga došlo sa veletržcem do nespora- 
zumka to istome pravo stoji zahtjevati izmjeru, no u takovih 
slučajevih ima se stranka za sve sama skrbiti što je potrebno 
za izmjeru kao posudje, prevoz i ostale sprave itd.

Ustanovljenje tare jeste o.l suha mesa u sanducih ili
buradi od mekanog drveta................................................11 %
u sanducih ili burddi od tvrdog drveta..........................16%
u košarar.............................................................................. 8 %
u balah.................................................................................. 8 °/°
Za salame i ostale kobasice u saun^ih.......................... 15%
Za mast u kiblah 8 buradi ig vri-dog dretta.......................16%
Za mast u kiblah i b uuaai gz g^leanno drveta . . . . 11%
Za salo i slaninu u buudtti mm«^r^a^j.................................. 11%
Za salo i slaninu u bbuddi tvrtrd..................... . . . . 16%
Za salo i slaninu u sandnrth...............................................11%
Za ulje i petrolej u buradi do 140 klg................................20%
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za ulje i petrolej u buradi preko 140 klg....................... 17%
u sanducih, bocah i vrČeeih........................................... 24%

§ 42.
Manipulacionalne pristojbe.

Pošto će se za svakoga veletržca, koji se poslužuje sa 
pogodovnošću uvjetnog oprosta od plaćanja daće, kao što se 
vidi iz postupka ovoga naredbenika, posebice razne kontrolne 
Očevidnosti voditi i ostale kontrolne mjere provadjati skopčane 
sa posebnimi troškovi, to su isti dužni takodjer i slijedeće 
pristojbe u ime manipulacije plaćati. Te se pristojbe odmje- 
ruju samo jednom za svaku onu množinu, koja se uskladištuje 
bez obzira, da li je ista izvezena ili u mjestu prodana.

Iste glase:
1. Od žeste i žestokoga pića, koje se manipulira te koje 

po alkoholu računa od svakoga hekta i stupnja % nvč. Od 
žeste, koja se ne manipulira, nego u originalnih bačvah tran- 
sitira, od svakoga hektl. i stupnja % nvč.

2. Od vini kao i od one množine, kojom je zaliha
uslijed manipulacije povećana te od osladjenog žestokog pića, 
od svakog hekta................................................................... 10 nvč.

3. Od piva po helkolilitr.........................................05 nvč.
4. za razne vode po met. centi ...............03 nvć.
5. za petrolej, ulje, suho meso, slaninu i mast

1 met..........................................................................10 nve.
Domaći vinogradari kao i ovdašnji pivovari ne plaćaju u 

ime tih pristojba ništa. Tvorničari sode plaćaju pako samo 
od one množine, koju izvažaju.

§ 43.

Oporezovanje i dospjelost uplate.
Oporezovanje biva na temelju obračuna o prometu robe, 

koji je sa kojim veletržcem sastavljen.
Iz slijedećeg primjera i obrazca vidljivo je kako se isti 

sastavlja.
Račun

za N. N. veletržca sa žestom i žestokim pićem a odmjeri 
poreza odnoseći se na obračun za vrijeme od 7. srpnja 1895. 

do 4. siječnja 1896.
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Slovi: Dvije sto dvadeset i dva for. i 7b novčića. 
Uprava, gradskih daća.

U Osijeku, dne 4. siečnja 1896.

>-l

Predmet
Množina Odmjerbena 

jedinica Iznos
rt

N 
rt
CL

l- HK 1. alk. vrst for. n. for. n. o

A) Potrošarina po
1. Glasom obračuna tekući br. 5 u liektu

mjestu potrošeno 33 28 1664 stupnju

2. Glasom obračuna tek. broj 10 
pronadjeni manjak 6 66 188 isto 08 15 04
B) Manipulacionalne pristojbe

3. Glasom obračuna tek. broj 2

i 3 uskladišteno pomnožano

352 66 14920 05 74 60
Ukupno 222 70

Takav račun ima se uz dostavni list dostaviti dotičnome 
veletržcu, koji je dužan u roku ' od 3 dana eventualne ali 
opravdane primjetbe staviti te nakon izminuća toga roka 
dužan je bezuvjetno dotičnu svotu kod uprave gradskih 
daća uplatiti.

Svaki neopravdani prigovor idući jedino za tim, da 
uplatu odgodi, neće se moći nikako trpiti a osim toga računaju 
s: za svako zakašnjenje 5% zatezni kamati.

Ne bude ii uplata u dalnjem roku od osam dana uslije­
dila, ima se izkazati gradskom poglavarstvu na prisilno utje- 
ranje putem političke ovrhe.

Utok ne ustavlja ovršni postupak. U onom slučaju gdje 
bi se pokazala potreba ima uprava gradskih daća svoju traž­
binu osigurati putem zapljene, koju ona sama sprovadja na 
temelju postojećih propisa.

VIII. Kaznene ustanove.
§ 44.

Odgovornost za prestupka i prekršaja
Svaki veletržac, koji se ogriješi proti propisom ovoga 

naredbenika, podpada kazni i to sam veletržac kao i svatko, 
koji je kod kojeg čina sudjelovao ili znanja o tom imao, dakle 
i sve osoblje, koje se kod prometa robe kojeg veletržea bavilo, 
uz neposredno jamstvo samo veletržea.
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§ 45.
Razdijeljenje prekršaja.

Svi prekršaji propisah ovoga naredbenika svadjaju se na 
takove prekršaje koji :

1. Kada se počine otežćava ili zapliće njima samo 
kontrolni postupak, koji uprava gradskih daćah imade da 
sprovadja, ali time nije mogla nastati nikakova prikrata 
gradskog dohodka.

2. na takove, koji, kada se počine, preprijećuju onaj 
kontrolni postupak, koji se proteže na očuvanje gradskoga 
dohodka, ali iz raznih činjenica dade se dokazati, da stranka 
nije imala nakanu kakovu prikratu počiniti a faktično ju i 
nije počinila.

3. na takove, koji su počinjeni sa nakonom da prikrate 
ma bilo u kojem smjeru gradski dohodak.

§ 46.
Kaznene stavke.

Za one prekršaje, koji se mogu uvrstiti pod toč. 1. § 45. 
odmjeruje se kazna sa 1 —50 for. a za točku 2.) sa 5 for. 
do 100 for. dočim za točku 3.) kazan od 100 - 500 for.

Kazan se odmjeruje veletržcu kao i svakoj osobi, koja 
je kod kakovog prekršaja sudjelovala ili o tom znanja imala 
uz neposredno jamstvo dotičnog veletržca.

Polovina globe pripada uhvatitelju ili prijavitelju, dočim 
druga polovica teče u gradsku blagajnu.

Ako se veletržac ogriješi tri puta sa faktično učinjenom 
prikratom gradskoga dohodka ili drugimi čini idućimi očito 
na prikratu takovog, gubi svako pravo na pogodnost, što ju 
ovaj naredbenik podjeljuje.

Uprava gradskih daća dužna je, da točnu očevidnost 
vodi o prekršajih kao i o odmjerenih kaznah raznih veletržaca. 
U isti imadu se i opomene, koji ih je sama uprava podijelila, 
uvrstćivati. Taj očevidnik služi za podlogu odmjerenja kazne 
kod ponovnih slučajeva.

§ 47.
Izrečenje kazne.

Uprava gradskih daća odnosno gradski organi u obće 
dužni su prijaviti svaki prekršaj čim ga opaze, uslmeno ili 
pismeno gradskom poglavarstvu ili u obće drugoj za oto
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odredjenoj osobi, koja će sastaviti odnosnu kaznenu skrižaljku 
i taj prekršaj dalnjemu uredovanju podvrći.

Izrečenje osude ima se kratkim putem na ubilježenje u 
odnosni očevidnik upravi gradskih daća dostaviti

IX. Prolazne odredbe.

Postupak kad ovaj naredbenik stupi u krijepost.
Čim ovaj naredbenik bude odobren, obznaniti će se 

posebnim oglasom kada isti stupa u krijepost. Tim danom 
stavljaju se izvan krijeposti s ve dosadanje ustanove naredbenika 
za gradske daće, koje se i u koliko se protive ustanovam 
nazočnog naredbenika, te utrnuju sve dosada izdane dozvole 
za veletržtva pa svaki, koji želi takovo i nadalje podržati, 
imade ponovne dozvole u smislu ovoga naredbenika zatražiti.

Br. 24.378—1898.
Ovaj naredbenik prihvaćen je po gradskom zastupstvu 

zaključkom od 30. prosinca 1897. red. br 312 odnosno od 
16. prosinca 1891. red. br. 282.

Poglavarstvo slob. i kralj, grada

u Osieku, dne 7. siečnja 1898.

(M. P.) Gradonačelnik:
Graff v. r.

Br. 81 459—1898.
Predstojeći naredbenik oviem se odobrava

Kr. hrv. slav. dalmat. zemaljska vlada
odjel za unutarnje poslove 

u Zagrebu, dne 31. prosinca 1898.
Za bana:

kr. banski savjetnik
Štrbac v. r.





MJ
a/m

-! PRVA HRVATSKA DIONIČKA TISKARA U OSIJEKU.


	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0002.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0003.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0004.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0005.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0006.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0007.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0008.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0009.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0010.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0011.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0012.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0013.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0014.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0015.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0016.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0017.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0018.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0019.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0020.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0021.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0022.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0023.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0024.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0025.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0026.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0027.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0028.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0029.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0030.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0031.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0032.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0033.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0034.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0035.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0036.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0037.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0038.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0039.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0040.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0041.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0042.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0043.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0044.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0045.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0046.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0047.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0048.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0049.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0050.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0051.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0052.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0053.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0054.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0055.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0056.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0057.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0058.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0059.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0060.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0061.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0062.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0063.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0064.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0065.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0066.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0067.pdf‎
	‎C:\Users\scan\Desktop\Scan Domagoj\Naredbenik\Naredbenik - 0068.pdf‎

